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1 ’histoire du Journal de Berlin (1'740—1741),
magazine politique et culturel

AU cours des travaux sur un Dictionnaire des journaux ancitens' entrepris par
Jean Sgard et son €quipe de Puniversité de Grenoble, les chercheurs frangais
durent renoncer i trouver en France des exemplaires de certains journaux
étrangers publiés en langue frangaise. Ils établirent donc une liste d’une centaine
d’exemplaires d’introuvables et I’envoyérent a des colléegues a etranger, dans
Pespoir qu’ils les trouvent dans leurs bibliothéques ou archives. Parm ceux-
ci figurait le Journal de Berlin, hebdomadaire ayant existé du 2 juillet 1740 au
22 aoiit 1741° et auquel avait collabore Jean-Henri-Samue! Formey.?

Jai découvert le seul exemplaire encore existant de ce journal au ‘Landesar-
chiv’ de Berlin-Ouest. Un autre exemplaire décrit par Geiger et Kirchner* se
trouvait a la ‘Kénigliche Bibliothek’ de Berlin avant la derni€re guerre mon-
diale. Tl a malheureusement disparu au cours des troubles de la guerre. Cet
exemplaire comptait 46 au lieu des 40 numeéros conservés a Berlin-Ouest. Voic
une description des 40 numéros encore existants €t son histoire.

1. A paraitre en 1991 sous le titre Dictionnaire de la presse (1600-1789).

». Souvent les dates de parution indiquées sont fausses (par exemple, chez G. F, Preul,
Friedrick der Grofte als Schrifisteller, Berlin 1837, p.168, et chez Eugene Haun, Bibliographie
historigue de la presse frangaise, Paris 1860, p.40). C'est en partie la faute de ’autobiographie de
Formey intitulée Souvenirs d'un citoyen (Berlin 1789), 1.107-109.

3. Sur Formey et sa collaboration au Fournal de Berlin voir: Eugéne Haag, La France proiestanie,
Paris 1846-1859, vi.619; Eugene Hatin, p.40; Ludwig Geiger, Berlin 1688-1840. Geschichte des
geistigen Lebens der preufiischen Haupistadt (Berlin 1892), i.411; Joachim Karchner, Die Zeitschrifien
des deutschen Sprachgebietes von den Anfangen s 1830 (Stuttgart 1969), p.287; Claude Bellanger
et al. (éd.), Histoire générale de la presse frangaise (Paris 1969), i.303; Jean Sgard (éd.), Supplément
I au Dictionnatre des journalistes (Grenoble 1980), p.77. Le Journal de Berlin n’est pas mentionne
dans la correspondance de Formey, conservee au département des manuscrits de Ia Staatsbiblio-
thek de Berlin-Quest.

4. L. Geiger (p.411) mentionne que les derniers numeéros ne paraissaient plus tous les samedss,
mais trés irréguliérement: fes nos 41 et 42 le 8 et le 22 avril 1741; les nos 43 et 44 le 16 et le 27
mai; le no. 45 le 24 juin et le dernier numeéro le 22 aott 1741. Kirchner (p.287) parle de division
en parties. Dans la collection qu’il a consultée (celle de la ‘Konighche Bibliothek’ de Berhn) les
nos t 4 13 formaient la partie 1 du tome 1, les nos 14 a 27 la partic 11 du tome i, et les nos 28 a
46 la partie 111 du tome i (voir Kirchner, p.287). A la fin du no 4o, la rédaction annonce son
intention de publier dorénavant le journal sous un autre titre {Mercure de Berlin) et de faire

paraitre deux au lieu d’une feuille par semaine. Ce projet ne fut pourtant pas mis 4 exXecution.
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Le papier de ’hebdomadaire étant mediocre, les pages sont fragiles. Chaque
cahier comportait quatre pages chacune divisées en deux colonnes. Pour la
typographie, on avait choisi de grosses lettres, a ’exception de quelques articles.
La premiere page fut a moitié occupée par le titre et une vignette présentant
I’aigle prussien chevauchant un globe terrestre. L ’aigle tient une plume a encre
dans une de ses griffes et un livre dans I'autre. D’autres livres volent entre
Iaigle et le globe terrestre. Ce globe n’est qu’a moitié visible. On y peut lire
Europa et Berlin. La vignette est entourée d’un cercle sur le bord duquel est
ecrit Veérité et Liberté, d’abord en allemand (Wahrheit und Freyheit), 3 partir
du 7 janvier 1741 en francais.

Le sous-titre du périodique annonce la division de chaque numéro en deux
parties: Nouvelles politiques et littéraires. On avait donc une partie politigue qui
ctait surtout une sorte de chronique de la cour et des diverses opérations
militaires de ’armeée prussienne, puis une partie littéraire de comptes-rendus
de hivres francais et parfois de poemes ou de pieces en prose d’auteurs francais,
allernands, latins ou italiens {par exemple, Voltaire). On expliquait dans
Avertissement’ du journal, placé en tete du premier cahier, le but de la
feuille: ‘amuser les Lecteurs en les instruisant des principales particularitez du
Monde Politique & savant’, puis ‘¢tre utile a la République des Lettres’.® Le
premier numero donne un autre motif pour la publication du journal:

On a assez d’autres Feuilles, qui contiennent les nouvelles publiques des Pais étrangers
|...] nous laisserons a d’autres le soin des détails des autres cours, & nous nous
bornerons a donner une idée du glorieux Regne, qui vient de commencer. Ce Journal,
qul nait presque en méme tems, pourra par la servir en quelque sorte de Mémoires a

PHistoire de ce Reégne, & offrir en raccourci ce que I’'Histoire ne manquera pas de
transmettre a la postérité.

En eftet, Ia partie politique jette une lumiere extrémement favorable sur les
entreprises de Frederic I, ceci afin qu’il gagne P’estime de tout le monde.® Rien
d’€tonnant, car ¢’est lui qui, deux jours apreés avoir accédé au trone, avait ordonné
de publier ce journal, auquel il annonga vouleir fournir des sujets. La partie
littéraire reflete les préférences de Formey, rédacteur en chef du périodique dans

5. Dans cet avertissement, Formey pria auss: ‘les personnes, qui auront des matériaux propres
a entrer dans un pareil Quvrage, Pieces fugitives, Prose, Vers, Observations critigues, Littéraires,
Historigues, Philosophiques meéme’, de les lut adresser ou de les adresser “au Libraire, qui publie
ce Jjournal’.

6. On mentionne les noms des personnes ayant fait Pobjet d’une promotion ou d’un cadeau
du roi (une tabaticre, un portrait de sa majesté, des sommes d’argent, des chevaux, des lettres
de noblesse}, on fait ¢tat de la création d’un nouvel ordre appelé ‘Pour le Mérite’, de fetes
donnces ¢n 'honneur de certains dignitaires, d’étendards décernés au Garde du corps ‘A la

mantere des Romains’; ou Pon raconte a force de détails les qualités de certains chefs d’armeée,
etc.
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les premiers mois de la parution du jﬂur.nal: par eﬁxempie, son ﬂpil’liﬂl:i f:r}thue
sur . B. Rousseau.” La derniere page du journal fait souvent de la publicité pour
les livres distribués par Haude, libraire responsable de Pedition du magazine.
Parfois on y trouve aussi diverses annonces, dont une qui vante deux armoires
précieuses ‘qui meritent d’etre vues’ ou une autre d’une personne gul propose
des cours de mathématiques. Un des livres dont on fait le f:ﬂmp!:e:n?nfzht sur
plusieurs cahiers est un traite sur I’état present ch? la géﬂgra-phie, traite rﬂd{g§ par
le major Humbert. D’autres presentent les théories des thlﬂggphes de Predllec-
tion du rédacteur: par exemple, celle du philosophe Christian W[}]ﬁ‘f qui chercheﬁ:
3 introduire la méthode mathématique dans toute pensée scientifique et qui
vulgarise les théories de Leibniz.®

Passons en revue quelques traits biographiques des personnes resp(}nsalt;)les
du journal. Quelques jours apres la mort de son pere, Frj%derlc 11, cnnsmer}t
de Pinfluence de la presse, avait envoyé son ami Charles Etlﬂﬂi:lﬂ Jordan aupres
du professeur Jean-Henri-Samuel Formey, du cﬂllége. frgngals fie Berlin, :}age
alors de vingt-neuf ans, pour lengager comme principal I:E:dfmjteur ? un
périodique, dont il devait I'aider a remplir les pages. Fﬂrme‘y était 1SSt d_une
famille de réfugiés francais, ayant émigre a Berlin de Dnm}}lﬁrre-sur—Mﬂlvre,
prés de Vitry en Champagne, lors de la révocation de I’édit de Nantes. Sa
mére étant morte jeune, il fut éleve par deux de ses tantes €t requl unc
formation au collége francais de Berlin. Dans sa vingtieme al}née, il fievmt
pasteur, d’abord dans la colonie francaise du Bram}ebnurg, puis 2 lBerhn. F,n
1737, il occupait déja la chaire d’eloquence au cullegelfr%ngals, puis lja chalre*
encore plus prestigieuse de philosophie. Son mauvais etat de sante ne lu
permettant pas de remplir ses doubles fonctions de ministre et de professeur
(il souffrait de rhumatisme), il renonga a sa fonction d.ie pasteur en 1739, sans
renoncer pourtant a la prédication: sur la fin de sa vie, il caﬁlf‘:ula étre monte
en chaire 1517 fois. Cependant, en 1740, 1l n’avait publie que quelques
brochures et ne se considérait pas encore parmi les grands auteurs.” Pourtant,
Frédéric avait déja entendu louer ses qualites d’excellent journaliste (Formey

=. Le journal note que Rousseau a €té sujet a une attaque d*apnp!ﬁfic (19 nqvembfc 1740} !l
remarque aussi qu’il circule des vers qui veulex_llffque s:::uie une moiti¢ de la vie de Pauteur soit
digne d’envie, tandis que P'autre est digne de pite (3 décembre 1740}{. * .

8 Christian Wolff occupait & I’époque la chaire de professeur de "Droxt de la Nature et des
Gens’ de Puniversité de Halle. 11 exer¢a dés 1740 une influence ymmensc sgr.la phﬂpsnphm
aliemande, mais ce ne fut que pour une couric _durée. [l fut lc premier a introduire unc
terminologie allemande dans ses cours de philusnph_le. Fnrmcyladmtralt Ses ECrits ct red:_gealt dc:
1741 4 1753 une version populaire de sa philosophie sous le titre La Belie Wolffienne, hvre qu
le fit connaitre du grand public.

Q. Souvenirs d'un citoyen, p.110.
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ctait depuis 1734 responsable de la Bibliothéque germanique),!® ce qui le destinait
donc a rédiger le Journal de Berlin.

L’edition et la vente du journal furent confiées au libraire Ambroise Haude,
un ami du roi depuis ’adolescence de ce dernier, qui avait cinquante ans en 1740
et qui etait fier de son titre Libraire du Roy & de la Société des Sciences. Clest
Duhan, I’ancien professeur du prince, qui avait établi les contacts avec Haude.
Haude avait procure les ceuvres des auteurs latins ainsi que les ouvrages frangais
de philosophie, d’histoire et de poésie qui étaient les livres préférés du jeune
prince. Le pere du dauphin qui n’appréciait guere les lectures de son fils et lui
interdisait méme de poursuivre cette occupation s’emporta en découvrant chez
son fils des hivres que le prince avait dissimulé dans sa chambre et dans des
alcoves. Le ro1 ayant fait vendre ces livres, Haude les racheta et les lui restitua en
cachette. Haude avait fait aménager dans sa librairie en face du chiteau une
petite salle ou Frédéric put cacher toute une bibliothéque privée. Cest ainsi que
s’explique Pattitude amicale de Frédéric devenu roi envers Haude, La librairie
de Haude etait par ailleurs située a quelques pas seulement du chiteau, ‘an
der Schlollfreyheit an den Werderschen Miihlen, n°qg’, dans I’élégant palais de
I’ancien chambellan Rost. Elle avait de grandes caves ol 'on pouvait trouver tous

les l1vres les plus recents et les plus en vogue. ! Haude luni-méme était un homme
erudit parlant bien le francais et le latin. Ses qualités de gestionnaire lui permirent
de fonder une librairie qui existe encore de nos jours et qui publiait a ’époque
des centaines de livres et plusieurs journaux.

Le Fournal de Berlin recut davantage d’informations de source officielle
que d’autres journaux allemands tels le Berlinische Privilegirte Zeitung ou le
Berlmnische Nachrichten von Staats- und gelehrten Sachen, qui paraissaient

simultanement. Formey fait état par exemple le 3 décembre 1740 des mouve-

10. Formey devint plus tard un des auteurs les plus prolifiques de son époque en composant
environ 6oc volumes qui eurent une grande influence sur le parti philosophique francais en voie
de constitution a Berlin. En 1744, il devint doyen de ’Académie des sciences et des belles-lettres
fondee alors par Frédéric II. Il occupa également plusieurs postes aupres de la noblesse influente,
lui dediant scuvent des ouvrages et lui permettant ainsi de se constituer une belle fortune.
Formey resta actif jusqu’a sa mort en 1797, ayant été successivement et souvent en méme temps
ministre evangelique, professeur, historiographe, journaliste, fonctionnaire, éditeur, auteur,
savant ¢t philosophe. Pour les notices biographiques voir: L. G. Michaud, Biographie universelle
(Paris 1816), xv,270~73; Haag, p.616-29; J. M. Quérard, La France hitéraire, iii, 164-67; Grand
dicttonnaire universel du X1Xe siécle (1865-1876), viii.61o; Geiger, p.360-62; Alexandre Ciora-
nescu, Bibltographie de la littérature francaise du dix-huitieme siécle (Paris 1969), ii.811-14 (il ne
mentionne pas le travail de Formey auprés du Journal de Beriin); Jean Sgard (éd.), Dictionnaire
des journalistes {Grenoble 1976), p.158.

tI. Il existe un catalogue d’une centaine de pages qui mentionne tous les ouvrages conservés
et eédités chez Haude: Dreihundert Jahre: die Haude € Spenersche Buchhandlung in Berlin 161 4-

rg14 {Berhin 1914), p.18f,, et Stolze Vergangenheit — lebendige Vergangenheit (Berlin 1939).
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ments de troupes qui conduirent le 4 décembre au départ de troupes pour l-sf
Gilésie. Le 31 décembre 1740, il publie la traduction d’un ‘manlfeste’ c:lu rﬂ:
justifiant son intervention militaire en Silesie. Le titre non officiel de ‘man}feste

et 1a traduction non lue par la censure firent interdire la vente du numero en
question. Formey fut admonesté officiellement par le mjinisté‘:re des aﬁflres
étrangeres.'? Il en tira les conséquences et abandonna la redactiﬂ{l, ce qu 1l 1‘1;23
fit pas sans soulagement, car il n’avait pas fait de bon ceeur ce travail pﬂllt}qg& _

En janvier 1741, 'hebdomadaire fut repris par un auteur anonyme, qul vivalt
hors de Berlin et ‘qui s’est rendu recommandable [...] par plusieurs OQuvrages
d’esprit’. Le 7 janvier 1741, le journal s’excuse pour Particle de Fgrmey ef
rassure les habitants de Silésie en indiquant que ‘sa Majesté n’est point entré
en Ennemi en Silésie’.* De semblables déclarations établissant les droits
incontestables’ du roi de Prusse sur plusieurs principautés de Silesie se
répétent dans les cahiers qui suivent (le 14 et le 21 ianviel:, le 4 le 11, le #18‘
et le 25 février, puis le 4 mars 1741). Le raisonnement minutieux apporte a
ces explications nous signale que Frédeéric tenait beaucoup 2 ce que ses
prétentions territoriales sur la Silésie soient considerees comme légitimes. L:e
rédacteur se récrie contre auteur du Journal de Vienne qui insinue ‘au public

12. On peuat lire Pindignation que le Mansfeste causa aupres des autl_mrités allemandes dans
Pouvrage de Reinhold Koser, Preuflische Staatsschriften (1740-45) (BEFlln 1871?}, p.68-6¢. Dans
des lettres et dans plusieurs journaux allemands (par EKE}'II{?I?. le Vossische Zestung, no. 1, '1?41)
on parlait d’'une traduction baclée et peu elegante. En I‘:E:alltﬂ, la trad:mtmn rend assez bien le
texte allemand du document qui est plein de tournures bizarres. Peut-€tre la traduction rendait-
elle plus évidente la logique faussée du manifeste. Par exemple, la phrase centrale est traduite
littéralement: ‘Nous nous sommes donc vis obligez [sic] de faire entrer nos Troupes ::_l_an_s le
Duché de Silésie, & de le mettre par la a couvert de toute .invﬁsmn’ (‘Wir [...] U_nsigennthlget
gesehen, Unsere Truppen in das Herzogthum Schlesien emnriicken zu lassen, mithin dadurch
selbiges vor allem besorglichen An- und Einfal zu decken’}. o

13. Formey écrit dans ses Souvenirs d’un citoyen (p.107-109): ce !:ravall_ netait pas fort d? mon
gofit; mais je ne pouvais le décliner’, et encore: ‘Je fus alors oblige de f:il}l‘llt mon journal d’apres
les papiers publics, & je n'y travaillai qu’avec répugnance |...] ces matieres nﬁetant pas de mon
ressort.” On peut lire 4 la date du 30 juiliet 1740 dans if: journal meme; dE:.i mrcqnstancr;:-z_s
particuliéres ne permettent pas d’apporter actuellement a ce ]uurrfal toute ‘1 attention qu’il
mériteroit. Un genre d’écrire, tel que celui de cette Feuille, demanderoit des conjonctures, toutes
différentes de celles ou il {le rédacteur) se trouve’. Formey prononce cette phrasq pOUr excuser
des fautes d’impression. Les fautes de frangais ne sont pas non ;?1}15: rares dans le journal.

14. Frédéric justifiait le bien-fondé de son intervention en Silcsie par des documents datargt
du quatorzieme siécle. Cependant, ce droit ne fut pas reconnu unanimement, Iijseml::h&x p‘lutfnt
que Frédéric voulait profiter de la mort de empereur d’Autriche et du manque d’un hﬂ?‘tdltalrﬂ
masculin pour faire triompher ses prérogatives. On en p}arh; uniguement dans !f: ca}‘ner d.u 4
mars 1741, oul, parmi de nombreux arguments, le journal ecrit: ‘La ngne‘masculme‘ d Aptnche
éteinte, cette Maison, privée de I’éclat du Diadéme Imperial [ .. ] ne saurait trouver a redire que
ceux qui tichent d’y entrer [...] en reprennent possession.’ Par allleur§, Maric Theres::, {a future
impératrice, qui était a I'époque reine de Hongrie et de Boheéme, venait d’accoucher d’un enfant,
fait qui a stirement contribué aux premiéres victoires de Fredernc,
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toutes sortes de faussetez sur les operations de guerre en Silésie’ (1 avril 1741).
le 11 mars 1741, on rapporte méme que les Autrichiens ont engagé des
criminels pour tuer Fréderic. L.es numéros parus en 1741 traitent moins de
belles-lettres er de philosophie que ceux parus sous la rédaction de Formey.'
On decrit en detail 1a guerre en Silésie dans des lettres écrites par un officier
de 'armée prussienne, répétant sans cesse que I’armée prussienne ‘est dans le
meilleur etat du monde’. Enfin, cette guerre fut pour Frédéric 'occasion de
se faire admettre au rang des grandes nations européennes et de se faire
respecter par tout le monde.

Examinons un instant la partie littéraire du périodique et plus particuliére-
ment les articles qui mentionnent Voltaire. A I’époque, Formey avait encore
beaucoup de respect pour le philosophe francais. II annonce les nouvelles
parutions de ses ouvrages,'® publie des vers et des lettres du philosophe,!”
parle de ses pieces de théitre,’® donne des détails de sa vie privée!? et le cite
en toute occasion,®’ car le jugement de Voltaire méme a propos d’un rien était
évangile a Berlin (‘c’est un grand homme au jugement des connaisseurs’).
Cette situation changea lorsque Formey rencontra le philosophe en personne
tors de sa visite a Berlin a la fin de novembre 1740, puis en 1743 et 1750.
Leurs relations €taient marquées par des différends. ‘En parlant dans les
journaux des ouvrages de Voltaire, non seulement je les critiquai, mais je
I’accusai de plagiat: & ce fut un crime irrémissible’, écrit Formey dans ses
Souvenirs d un citoyen.”! Formey avait commenceé cette critique dans le Journal
de Berlin: a propos de 'ouvrage Le Siécle de Louss XIV, il avait écrit le 10
septembre 1740: ‘Toutes ses preuves ne sont pas d’une égale force, & le
Lecteur ntelligent s’appercevra sans peine, qu’il y en a, qui souffrent des

i5. En septembre 1740, tout le numéro avait été consacré a la partie littéraire, ‘a cause de la
stérilité des nouvelles politiques’. Par contre, en janvier 1741, plusieurs cahiers ne publiérent
pas de partie httéraire du tout. En avril 1741, Pauteur annonce vouloir omettre les ‘nouvelles
gui se pubklient legerement & qui courent le public’, done les faits divers.

16. Le 2 juillet, le 15 octobre 1740 et le 5 novembre 1740: une nouvelle édition des Elémens
newiontens, accompagnee de La Métaphysique de Mr. Leibnitz, € de Mr. Newton; le g et le 24
septembre 1740: un Recuer! de picces fugitives en prose et en vers; le 3 décembre 1740: une édition
de U Examen du Prince de Machiavel.

17. Le 6 aout 1y40: Epitre de M. de Voltaire 3 M. de Maurepas; le 27 aofit 1740: poéme intitulé
Le Camp de Philishourg | Phillipsbourg|, en 1734; le 1o septembre 1940: Lettres de M. de Voltaire
sur son essa1 de UHistoire de Lowis XTIV, d Milord Harvey, Garde des sceaux d’Angleterre.

18. Le 2 juillet 1740: Zufime, joué au Théatre de Paris,

19. Le 2 juillet et le 3 decembre 1740, il est question de 'amitié de la marquise Du Chatelet
et du pocte; le 26 novembre 1740, le journal annonce que Voltaire a été a Rheinsberg ‘d’o1 il se
rendra @ Berhin’,

20, Par exemple, Formey en annongant la visite du fameux ingénieur Vaucanson a Berlin, cite
des vers dc Voltaire sur Vaucanson (2 juillet 1740).
21. Formey, p.23r1.
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exceptions.” Le 15 octobre 1740 on pnu‘vait lirf:: ‘Je ne siai, si M. de Vf}lta_lre a

saisi par tout les idées de Leibnitz, & s’il ne lui a pas fait quelques nl?}ectlnns,

Gute d’étre entré dans son Systéme.” Cependant, les rapports hostiles entre

les deux philosophes n’eurent pas de suite. De toute facon, ’le nouveau

rédacteur, préoccupé de politique, ne trouve plus %E& temps dfﬂ: s’occuper de

Voltaire. Les quelques articles publiés sous la rubrique litteraire en 1741 ne

s de iul.

paiin;aﬁi; littéraire présente d’autres particulariftés: celle d’-‘ur: livre de fecitt‘es

de cuisine, ce qui est extraordinaire dans un journal qui s adr:essm? a l?llt{i‘

intellectuelle et qui privilégie les grands auteurs classif;ues; la pub-hcatl:mn d une
longue lettre sur les moyens de rendre un E’[fit florissant, pubhcafmn qui se
poursuit dans trois cahiers successits. Il s’agit de 13} lettre’ du meme major
Humbert, dont le journal allait présenter le livre sur l’eFat ;?res.ent desﬁmnnals-
sances geographiques. Humbert y propose de créer'd!ﬁs 1135t1tut1{ms qui fﬂrme.nt
de bons artisans pour que ’Etat ne soit plus {}bhgei d’importer des produits
de qualité de Pétranger.?? Il propose aussi d’entretenir les routes du pays p{ll’l‘f
faciliter le transport des biens, de convaincre la petite noblesse pauvre qu 1]
n’est pas honteux pour elle de travailler dans le commerce :et les arts hzaen?ux
et il donne maint autre conseil utile pour assurer la prospérite du pays. L a?}lciﬂ
est un de ceux qui sont tout a fait écrits dans Pesprit du siié:cle desFLumleres.
La faculté de penser et la solidité du raisonnement se voient lﬂ}l.?es comme
qualités essentielles dans la partie littéraire. ‘Il y a towjours d}l plzgsn: de savolr
ﬁu&ique chose’, écrit Formey le 1 octobre 1740. Et pour divertir, 1l propose
des problémes de mathématiques aux lecteurs ou publie des vers qui Pnent
Dieu de ‘chasser les Ténébres dont nos faibles yeux sont couverts'. -Les
lecteurs, auxquels on présente des poemes en allemand, frangais, i;lltm etlltal'len:
étaient censés connaitre toutes ces langues. De toute évidence, 1l s’igltssa;lt la
d’un journal destiné a Iélite intellectuelle de la nation. Le mot d eh.te est
méme mentionné a la date du 1 avril 1741: Haude, annongant la parution dfe
nouveaux ouvrages, déclare qu’on ne peut pas s’en passer dans une ‘Bibliothe-
que d’elitte’. - '

Quant a la partie politique, elle présente aussi des detrails curieux et frapp’ants\.
Voici quelques exemples: de nouvelles pieces de monnaie sont frappees a
Poccasion de la visite de Frédéric dans ses provinces; le roi a{:{:ﬂrdf? une
amnistie générale aux déserteurs de ’armee et menage ceux qjui ont quitte 1:E:
pays par crainte d’un enrdlement forcé et qui veulent revemr en Prusse; 1l

22. Pour attirer les bons artisans 4 Berlin, Frédenie avait ordonnc que ceux qu x-'lcndralf.inE
seraient exempts ‘de Service & d'accise pendant deux ans’. De jullet 1956 a octobre 1ggo lcs
Berlinois étaient de nouveau exempts du service militaire.
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protege la société des Francs-Macons: il tient cour dans les quatre chateaux
quil possede a Berlin et ses environs (dans celui de la capitale méme, a
Charlottenbourg a quelques licues du centre de Berlin, au chateau situé au
centre de Potsdam a trente lieues de Berlin, et dans les environs de Potsdam
au chateau de Sans-Souci); hiver féroce de 1740/41 a causé une disette
presque universelle; quatre grands monarches sont morts en 1740; le pape, le
pere de Frederic, la tsarine, et I'empereur d’Autriche. La mort de I’empereur
est la nouvelle qui résonne dans le journal. Toutes les nations européennes
reagissent face a la vacance du trone. Les brouilleries qui s’ensuivent avant
que son successeur ne soit proclamé roi font Pobjet de nombreux articles dans
les derniers cahiers. D’ Amsterdam, on annonce un plan gui prévoit que le duc
de Baviére accéde au trone (ce qui correspond & la ‘Sanction pragmatique’,
c’est-a-dire au veeu de Pempereur décédé), que la France recevra le Luxem-
bourg, le duc de Toscane la Bohéme et la Hongrie et Infant Don Philippe la
‘Toscane. Paris semble étre d’accord avec la premiére partie de ce plan. Le
journal annonce aussi qu’on y ordonne de porter le deuil pour guatre mois et
demi, deuil qui sera finalement ramené a six semaines (a Berlin, on ne portera
le deuil que pendant quatre semaines). D’autres nouvelles: a cause de la mort
de Pempereur, les actions sont en baisse a Paris comme ailleurs et les Francais
pensent un moment a amasser des troupes sur le Rhin, avant de décider de ne
point se meler des affaires allemandes. Les Anglais continuent leur guerre
contre 'Espagne et avec d’autant plus de vigueur que Pennemi est un des
heritiers de PEtat d’Autriche. Enfin, de tous c6tés des troupes sont en marche
vers les villes frontalieres avec I’ Autriche.

Ceci dit, la promesse faite dans le premier numéro du journal de ne pas
publier des nouvelles de Pétranger n’est pas tenue. Dés le 6 aofit 1740, le
journal informe ses lecteurs sur Rome (on parle surtout de élection du
nouveau pape et des intrigues des cardinaux), sur Londres, sur Vienne,
Copenhague, La Haye, Saint-Pétersbourg, Constantinople, Madrid, Naples,
Perse, Cadix, Saint-Marin, Milan, Livorne, Hanovre, Augsbourg, Stockholm,
Versailles, Weimar, Francfort et Paris. De Francfort, on décrit les préparatifs
de I'election de I'empereur. De Paris, on apprend quantité de faits divers dont
quelques exemples: on a saisi le livre de M. de Mougeron; le curé de Saint-
Sulpice a donné une féte galante mettant en scéne une procession de jeunes
filles qui semaient des fleurs; ’auteur Pecquet a été emprisonné a la Bastille,
puis a Vincennes; une actrice de I’Opéra a été victime d’un vol et le voleur a
ete exécute; une des princesses de France s’est mariee; les grandes pluies ont
cause des inondations; la troupe des Comédiens-Francais s’est fait remarquer
par une representation excellente, etc. Le journal rend aussi compte d’ouvrages
publies a Paris qui sont utiles pour ceux parmi les étrangers ‘qui ont quelque
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penchant pour notre Langue’. Lun d’eux est un traite sur le 1:c:s!.r:anr;:tér*&: compare
des Francais et des Allemands. Formey, en dESaEC(}I‘(}i avec I auteur, pense qge
les Allemands peuvent en effet faire preuve d’esprit et ll'fﬂfutﬂ le Prmverde
qui y est cité: ‘Homo longus raro sapiens’. E..nﬁn} on peut lire sur Ia dlsetteh E:
orain a Paris et ce que le gouvernement a fait pour metire fin ’a la catast\m}pi e:
lja cour a fait acheter de grosses quantitcs de b!é: ‘da’ns }?5 pays etrangers a Paide
de quelques ‘bons huguenots’, puss, on a decide d et:abhr' aux Im;lzdes un
vaste grenier d’abondance ‘pﬂur‘ que I:HI'IS ne manque jamais de Blﬂ_ . foren
On pourrait continuer 4 plaisir 'énumeration de nouvelles qui re etin
fidélement Pesprit de ’époque. Nous n’avons pu dﬂnne_r que quelq:aes ,mf:emp* s
et attirer Pattention sur I’existence et Phistoire de cet ‘mtr{:ruvabli . [: hl%tt?l‘lﬂl’l
va désormais ne plus pouvoir ignorer ce document. J:ESpEI‘E qu il 8’y referer‘a
pour citer ce qu’aucune autre chronique n’a rapporte. Ce qui NOUS a surpris
en étudiant le journal, ¢’est de voir comment Jean-Henrl-.S{muel F{:Ermey
parvenait a donner un intérét culturel a un jnurnal.qm devait etre un mmp{ie
support de propagande pour Frédeéric 11. En ce qui concerne {es rapports de
Formey et de Voltaire, ils gagnent en effet un éclairage supplementaire avec

. L. oy
le journal, que tout le monde ignorait jusqu’ici.
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